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OLIHKA BIVIMBY HITYYHOI'O IHTEJIEKTY HA
ABTOMATHU3OBAHI JIIHI'BICTUYHI ITPOIECHU TA MOBHY
AJAIITALOIIO

AHoTanisi. Y cy4acHOMY CBITI CTPIMKUN PO3BUTOK HMU(PPOBUX TEXHOJOTIH 1
riobamizaiiiHi  MOpPOIECH  MIJIBUINYIOTh  3HAYYIIICTh  aBTOMAaTHU30BaHUX
JIHTBICTUYHUX CHUCTEM, 5Kl BJ)K€ BUKOHYIOTh HE TUIbKH JOMOMDKHY (YHKIIIO, a U
GbopMyIOTh HOBI CTaHJIApPTH MOBHOI ajanrarii, 0e3mocepeHhO BIUIMBAIOUM Ha
e(eKTUBHICTh KOMYHIKAIlli Ta OCBITHI MpakTHKW. [Ipu 1bOMY BUKOPHUCTaHHS
mTyyHoro iHtenekty (mam — II) y miit cdepi Hamae MMUPOKI MOKIUBOCTI JJIS
onTUMi3alli MepeKyiaay ¥ peaaryBaHHsA TEKCTiB. BoaHowac e BHCyBae mepen
HAyKOI HU3KY BaXJMBUX 3aBJaHb, 30KpeMa HEOOXITHICTh OIIHUTH, HACKUIbKU
Cy4YacHI TEXHOJIOT1I BIUIMBAIOTh Ha €(PEKTUBHICTH KOMYHIKAIIl Ta 4M 374aTHI BOHU
BpaxOBYBaTH KyJbTYpHI 1 CEMaHTU4YHI OCOOJIMBOCTI MOBHUX KOHTEKCTIB.
BianoBiiHO, MOCUIIIOBAHUI TMOMUT HAa 1HCTPYMEHTH, AK1 3a0€3MeUyl0oTh HE JIMIIEe
TEXHIYHY TOYHICTb, a i aIEKBAaTHICTh CTUJIIO Ta 3MICTY, HIAKPECIIOE aKTyaJbHICTh
BOTO JOCIIJKEHHSA. MeToro cTarTi € ouiHoBaHHs BIuBY LI Ha aBTOMaTH30BaHI1
JIHTBICTUYHI TIPOLIECH Ta BHU3HAYCHHS TEPCIEKTUB MOTrO IHTErpailii B MOBHY
aJanTaiilo 3 ypaxyBaHHSIM CyYacHHMX KOMYHIKaTMBHMX mTOTped. VY mporeci
JOCITIJIKEHHSI 3aCTOCOBAHO METOJU TMOPIBHSIBLHOTO aHamizy Tpaauiiinux 1 11I-
OpDIEHTOBAaHWUX IMMIJAXOMIB, a TaKOX CHCTEMaTH3allii HAyKOBUX JaHUX Ta
MOJICITIOBAHHSI MOXJIMBUX CIleHapiiB iHTerparii. 3’sicoBano, mo Il akTtuBHO
BUKOPHCTOBYETHCS B MEPEKIIal, CEMAaHTUYHOMY aHalli31, pelaryBaHHl, a TAaKOX Y
KYJIbTYpHIN aganTanii TekcTiB. [Ipu nboMy TpaJuLiifHI METOIU XapaKTEPU3yIOThCS
BHCOKOIO TOYHICTIO, aJlé TMOCTYIMalThcs B MaciitaboBaHocTi, Toml sk LI
3a0e3neuye MBUAKICTh 1 MPOAYKTUBHICTb, XO04a HEPIAKO MPU3BOJAUTH A0 BTpPATH
CEMaHTHYHOI aJaeKkBaTHoOCTi. JloBedaeHO, 110 HaWepEeKTUBHIIIUM BHUSIBUBCS
KOMOIHOBaHUM TMiaXiA, A€ alropuTMidyHa OOpoOKa MOETHYETHCS 3 JIIOJACHKUM
KOHTpoJieM. Y cTatTTi HaBeaeHo cepu 3actocyBanHs LI B MHrBiCTUUHUX Ipoliecax,



31MCHEHO MOPIBHSJIBHY XapaKTePUCTUKY TpaauliiiHux metoaiB Ta III-meToniB y
MOBHIH afanTailii, a TAKOX 3amponoHoBaHo Mojenb iHTerpanii I B mporiec MoBHOT
ajanTari.

VY BUCHOBKax MiJCyMOBaHoO, 1o inTerpaiis [ B MOBHY amamnTaiiito CTBOpPIO€e
YMOBH JJIS SKICHO HOBOTO PiBHS OOpOOKH TeKCTiB. BomHodac 11 TOBHOIIHHOT
peamizallii bOro MOTEHITiaTy HEOOXITHO BIOCKOHAIUTH MEXaHI3MH OIlIHFOBAHHS
pe3yNbTaTiB, 3SMEHILIUTH PU3UK YIIEPEKEHOCTI MO/IeIiel Ta BpaXOBYyBaTH KyJIbTYpHI
YUHHUKA KOMYHIKaIii. JoCaKeHHs MATBepAUiIO, IO MOEAHAHHS MOXKIUBOCTEH
T Ta mroaCHKOrO MOCBIAY HE JIMIIE MiABUILYE €(EeKTHUBHICTH aBTOMATHU30BAHUX
JIHTBICTUYHHUX IPOIECIB, ajieé ¥ BIJKPUBAE TMEPCICKTUBU CTBOPEHHS T1OpUIHUX
CUCTEM, Y SIKMX B3a€MO/Iisl TEXHOJIOTI Ta JIIOAUHUA (HOPMY€E HOBY MapagurMmy MOBHOI
amanrarii.

KurouoBi cjioBa: iHTerpailis mTy4HOTO IHTENEKTY, KyJbTypHa ajamTarlis,
MalIMHHUM MepeKIIajl, FTeHepaTUBHI MOJEJ1, JIHIBICTUHYHUN aHali3, 1HTerpaliiHa
MOJIEb.
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ASSESSMENT OF THE IMPACT OF ARTIFICIAL INTELLIGENCE
ON AUTOMATED LINGUISTIC PROCESSES AND LANGUAGE
ADAPTATION

Abstract. In today’s world, the rapid development of digital technologies and
globalization processes are increasing the importance of automated linguistic
systems, which are no longer just an auxiliary tool but are shaping new standards of
language adaptation, directly affecting the effectiveness of communication and
educational practices. At the same time, the use of artificial intelligence (hereinafter
referred to as Al) in this field provides ample opportunities for optimizing translation
and text editing. However, this poses a number of important challenges for science,
in particular the need to assess the extent to which modern technologies affect the
effectiveness of communication and whether they are capable of taking into account
the cultural and semantic features of linguistic contexts. Accordingly, the growing



demand for tools that ensure not only technical accuracy but also adequacy of style
and content underscores the relevance of this study. The purpose of the article is to
assess the impact of Al on automated linguistic processes and to determine the
prospects for its integration into language adaptation, taking into account modern
communication needs. The study uses methods of comparative analysis of traditional
and Al-oriented approaches, as well as systematization of scientific data and
modeling of possible integration scenarios. It has been found that Al is actively used
in translation, semantic analysis, editing, and cultural adaptation of texts. At the
same time, traditional methods are characterized by high accuracy but are inferior in
scalability, while Al provides speed and productivity, although it often leads to a
loss of semantic adequacy. It has been proven that the most effective approach is a
combined one, where algorithmic processing is combined with human control. The
article presents the areas of application of Al in linguistic processes, provides a
comparative description of traditional methods and Al methods in language
adaptation, and proposes a model for integrating Al into the language adaptation
process.

The conclusions summarize that the integration of Al into language adaptation
creates conditions for a qualitatively new level of text processing. At the same time,
in order to fully realize this potential, it is necessary to improve the mechanisms for
evaluating results, reduce the risk of model bias, and take into account cultural
factors of communication. The study confirmed that combining the capabilities of
Al and human experience not only increases the efficiency of automated linguistic
processes, but also opens up prospects for the creation of hybrid systems in which
the interaction between technology and humans forms a new paradigm of language
adaptation.

Keywords: artificial intelligence integration, cultural adaptation, machine
translation, generative models, linguistic analysis, integration model.

IlocranoBka mnpodsemu. OcHOBHAa mpoOjeMa JOCHIKCHHS TMOJsArae y
BU3HA4YeHHI eeKTUBHOCTI 3actocyBaHHs LI 1 aBTOMaTu3aiii MOBHUX IPOLIECIB
1 3a0e3nedeHHd SKICHOI MOBHOI apganTtarii. Ilompu BHCOKY IIBHIKICTB 1
macmtaboBanicTe  III-pimens, BOHM NOTPeOyIOTh TOYHOIO  BIATBOPEHHS
KYJbTYPHUX, CTWUJICTUYHUX 1 CEMaHTHUYHMX OCOOJIMBOCTEH, 10 POOUTH iX
3acTocyBaHHsA ckiaaHuM. [le mutanHs HaOyBae 0COOIMBOT aKTyaJbHOCTI B YMOBax
rnobamzamii ¥ mudposizailii, OCKUIBKA CTOCYETHCS PO3BUTKY MIDKKYJIBTYpPHOI
KOMYHIKaIlii, CTBOPEHHS 1HTEJEKTyaTbHIUX CUCTEM 0OpOOKHM maHuX 1 popMyBaHHSA
¢(DeKTUBHUX MOJICICH B3a€EMOJIi JIOJMMHM Ta TEXHOJIOTIH, Oe3mocepeaHbo
BIJTMBAIOYH HA MIPAKTUKY MOBHOI ajanTariii il KOMyHiKaIliiHi Iporecu. 3 oTJisiay Ha
1€, HOTO PO3B’A3aHHS € BAXXJIMBUM HE JIMIIE JIsl aKaJIeMIYHUX JOCITIIKEHb, a U 1
NepeKsIa03HaBCTBA, MPUKIIAJAHOIL JIHIBICTUKH Ta OCBITHBOI TPAKTUKH.

Bapro 3a3naunT, 1110, monpu NOMITHI ycrixu y BrnpoBamxkenHi 111 B MmoBHyY
MPAKTUKY, 3aJIUIIAETHCS HU3KA BAXIMBUX [MUTAHb, SIK1 JOC1 OTPEOYIOTh TIIMOOKOTO
HAayKOBOTO aHali3y M MpPaKTUYHOrO ompaioBaHHa. Hacammepes 1e crocyeTbes
HEJIOCTAaTHBOT'O PIBHS KYJBTYPHOI ajamnTalli aBTOMaTHU30BaHUX IMEPEKIIaiB Ta
OOMEKEHOT CTUJIICTUYHOI THYYKOCTI 3r€HEpPOBaHMX TEKCTIB. AHali3 HayKOBOI



JiTepaTypy MOKa3aB, 10 OUIBIIICTh JOCTIKEHb 30CEPEIKYIOThCS MEPEBAKHO Ha
TEXHIYHUX MapaMeTpax, 30KpeMa Ha MIABUIIEHHI TOYHOCTI ¥ MPOIYKTHBHOCTI
nepeKI1aay, BOAHOYAC MUTaHHA KOMYHIKaTUBHOT PEIEBAHTHOCTI Ta MIKKYJIBTYPHOT
y3TO/KEHOCT] 3aIMIIAIOTHCS MEPEBaXKHO 1M03a yBaroto. KpiM Toro, mpakTH4HO HE
JOCTIKEHO MexaH13M KomIuieKcHo1 iHTerpanii LHI-iHcTpyMeHTiB y mpoiiec MOBHO{
amamnTailii, SKaA MaB OW OXOIUTIOBATH TIOMEPENHIM aHali3, CTUJIICTUYHE
penaryBaHHs, JOKaJi3allil0 KyJbTypHUX MapKepiB Ta (IiHAIbHY peaaKTypy.
BiacyTHICTB y3roJipKeHO1 iIHTerpaIiiHoi Moeni oOMexye e(peKTUBHE 3aCTOCYBaHHS
TEXHOJIOTIH SK Yy MPaKTU4YHIA, TaK 1 B HaykoBid miomnuHl. [lomomanHs mux
0OMeKeHb MOKE CTaTH OCHOBOIO (DOpMYBaHHS HOBOI NapajaurMu, y Mexax sxoi 11
i moacbkuil ¢akTop OyAyTh B3a€MOJONOBHIOBAIIBHUMH CKJIAIHUKAMU €JIMHOTO
MIPOIIECY MOBHOT ajanTartii.

AHaJi3 ocTaHHIX J0CaiIKeHb i myOJaikanmii. AHani3 HAyKOBUX ITyOJTiKaIlii,
npucBsueHux npoodiematuui I, mammHHOrO MepekiIaay Ta MOBHOI ajganTanli,
3acBIAUy€ AKTUBHHUI 1HTEpEC BITUYM3HAHHUX 1 3apyOLKHMX YYEHUX [0 BIUIUBY
HOBITHIX TE€XHOJIOT1i Ha JIHIBICTUKY, KOMYHIKAIIIIO Ta OCBITY. Y Ipalsix OCTaHHIX
POKIB IIPOCTEKYETHCS K TEOPETUUHHM, TaK 1 MPUKIATHUN TIAXIJ, 0 3a0e3meuye
KOMILUIEKCHICTh HAYKOBOTO JTOCII>KEHHS.

Tak, O. 3y0eHko 30cepemxye yBary Ha iHTerpaiii LI B mpouec BUBUEHHS
iHozemHux MoB [1]. Ha Ttpancdopmamii MiKOCOOMCTICHUX KOMYHIKAaIlil ITiJ
BIUIMBOM TexHojoriil aknenrye . IlapdeHiok, okpecnroouu NEepcrekTHUBU iX
HOJAJIBIIOrO  po3BUTKY [2]. MOXIMBOCTI  MOOUIBHOTO  IUTFOPHIIIHTBI3MY
posrisimatote I, Jlotepinrron Tta cmiastopu  (H. Lotherington et al.),
HAroJIONIYIOUX Ha poi nu(POBUX IHCTPYMEHTIB y MOBHI# afganTartii [3].

BmuB cucreM MammHHOTO TEpeKyaay Ha SKICTh BIATBOPEHHS TEKCTIB Y
By3bKOCTIEITiami30BaHiil cdepi gochnikyoTh A. OnpxoBcbka Ta A. Pubanka,
aHaJTI3YI0UH K TXHI OOMEXEHHsI, TaK 1 MOTeHIian 3actocyBanHs [4]. HoBi BUKIMKH
Ta MepCrneKTUBU BhpoBaKeHHs [l B JIHTBICTUYHI AOCHIIKEHHS BU3HAYAIOTh
I. Jememko, B. Bennuko Ta A. Onekcienko [5]. IlopiBHsuibHMI aHami3 poOOTH
PI3HHMX CHCTEM MAalIMHHOIrO nepekiany 3aiicHioe K. PsOoBa, BHOKpeMITIOIOUHN TXHI
mepeBard Ta HEJONiKA. BuKopucTaHHS MAIIMHHOTO TEpPeKiIaay B HaBUaHHI
NepeKIialy HayKOBO-TEXHIYHUX TEKCTIB JocaikytoTh . [luminceka Ta M. Ky3iB
[7], migkpecioroun Horo ocBiTHIN moTeHIian [6].

dyHIaMeHTalIbHE JOCIIHKEHHS! MOKIIMBOCTEH BEJIMKUX MOBHUX MOJIENEH,
110 cTano ocHoBoto cydacHux [II-po3pobok, mpesentytors T. BpayH Ta ciBaBTOpU
(T. Brown et al.) [8]. Metoauky BERTScore mis oriHiOBaHHS TEKCTOTEHEparlil
npononyoTts T. Wkan ta koneru (T. Zhang et al.) [9]. BopoBamkenns Al-nonatkis
y ctepy ocBith posrsiaaiots K. Anbxymaiin ta criBasropu (K. Alhumaid et al.),
HAroJIOIIYIOUM Ha iXHiX mepeBarax ta pusnkax [10]. Ormsia koHuenmii «IroanHa B
IUKJT» y MallMHHOMY HaBYaHHI MpeacTaBisitoTh X. By ta komerm (X. Wu et
al.) [11].

KonektuB aBropiB Ha yom 3 P.T'ypeBuuem [12] okpecintoe npobiemu Ta
nepcnektuBy interpamii I B ocitHii nmpouec [12]. B LII-texHonoriii Ha
BUKJAJaHHad Yy Bumid 1mkomi  aHanizyroTh  O. KaGampka, O. lllammuk,



H. IToaxosupodd [13]. Dinocodcrko-aHTpomnonoriyHi acrekTy 3actocyBanHs LI
Ta HOro BILTUB Ha JITOJChKe OYTTA posrisiaae M. Kosmosens [14].

VY3aranpHIOIOYM, 3a3HAYMMO, [0 HAYKOBl MyOmiKamii BITYM3HSIHHUX 1
3apyOIKHHX aBTOPIB 3aCBITUYIOTh 0AraTOBUMIPHICTH JTOCHIIKEHb, KA OXOIUIIOE
CHEKTp BiJ MPHUKIATHUX CTYyZill y cdepl MaIIMHHOTO TEpeKiIaay Ta OCBITHIX
TEXHOJOT1H 0 pyHIaMeHTaNbHUX (Pi10ocoChKUX 1 COoKyIbTypHUX acnekTiB LI,
0 TIATBEPKYE 3POCTAHHS HOTO 3HAYCHHS B MOBHHX Ta KOMYHIKATHBHUX
mpoliecax.

Mera crarri. MeTo0 JOCHIDKEHHA € KOMIUIEKCHUW aHall3 Ta
cucremaruzaiiisg MoxuBocTei LI B MOBHIM npakTulll 3 ypaxyBaHHSIM HOTO BILUIUBY
Ha SKICTh MOBHOI a/IanTaIlli Ta MepcreKTUBH 1HTerpallii B JJIHTBICTUYHI ITPOIIECH.

Jiist tocsirHeHHsT MeTH c(hOPMYITLOBAHO TaKl 3aBJAAHHS:

1)  BU3HAYWTH POJb Ta MaciTabu BuUkopucTaHHs LI B JIHrBICTHYUHUX
polLecax;

2) orinuTy BiuuB LI Ha sKicT, MOBHOT afanTallli Ta MBUAKICTE OOPOOKHU
TEKCTIB,

3) po3pobutu Mopaenb interpauii Il B mpoiiecu MOBHOI ajmanrariii 3
ypaxyBaHHSIM JIFOJICBKOTO KOHTPOJIIO Ta KyJIbTYypHOI pEJIeBaHTHOCTI.

Buxnan ocHoBHOro Mmarepiasy. Icropuunuii pozsurok 11 3acBiguye, mo Bijg
MOMEHTY 3alpoBapKeHHs 1boro Ttepmina J[. Makkapti B 1956 poui nocimiaHuku
MparHyJyii CTBOPUTH CUCTEMHU, 3/1aTH1 JI0 YHIBEPCAJIBLHOTO pO3B’sI3aHHSI 3aB/iaHb. [Ipu
IbOMY paHH1 crpobu, 30kpema mporpama GPS (general problem solver), BusBmiIu
CBOIO PE3yJIbTATUBHICTH JIUIIIE B PO3B’S3aHHI BITHOCHO MPOCTHUX JIOTIYHUX 3aBJaHb.
BoaHowac came BOHM 3aKiayid MiATPYHTS METOJOJIOTI] «IILJIb — 3aci0», IO 3rofoM
cTaja OJHIEI0 3 0a30BUX y MONATBIIOMY PO3BUTKY aITOPUTMIYHUX MiaxoaiB. [lompu
MOYaTKOB1 pO34apyBaHHsS, caMme L€ eTanm OKPECIMB He JIMIe OOMEXKEeHHs, a i
MEPCIIEKTUBH MAIIMHHOTO «MHUCJTCHHs». BaxmuBuMm € ToW (hakT, MmO CyyacHi
HayKoBI1 Ta TpakTUku — BiJ I. Macka 1o C. [okiHra —y cBOiX npartisix HaroJouyoTh
Ha HeoOX1IHOCTI perymtoBaHHs 3actocyBaHHs LI 3 omiany Ha oro moTeHUIMHMIMA
BIJIMB HAa KPUTUYHO BAXJIMBI CepH, 30KpeMa KOMYHIKalll0 Ta 1HPOpMalliHy
Oe3rnexky. Y 1bOMY KOHTEKCTI MJi JIIHTBICTHKM IIeH HampsM € BU3HAYaJIbHUM,
OCKLJIbKHM CaMe BIH BU3HAYAE MEXI, Y AKUX TEXHOJIOTI] 3aTH1 OyTH SIK €()eKTUBHUM
IHCTPYMEHTOM MOBHOI aJjanTalii, Tak 1 YAHHUKOM pu3HKy [1, c. 81].

Hunamiuyauii po3BuTok TexHosorii III ictrotHO Tpanchopmye cydacHwHit
KOMYHIKaIIMHUN TPOCTIp, 3MIHIOIOYH CITOCOOM MIKOCOOHMCTICHOT B3aemozii. Tak,
TOJIOCOBI ~ ACHUCTEHTH, CHCTEMH pO3Mi3HABAHHS €MOIlil Ta  BIpTyasbHI
CIIBPO3MOBHHUKH IMOCTYTIOBO CTAJIM YACTUHOIO MOBCSIKIEHHOTO CIUIKyBaHHS. BoHw,
3 OJHOro OOKy, TMOJETmylTh JAOCTyn 10 iH(opmalii ¥ mepcoHaNI3YIOTh
KOMYHIKAaIlito, a 3 1HIIIOTO, CTBOPIOIOTh PU3UKH JIETyMaHi3allii B3aEMHH 1 3pOCTaHHS
3aJIeKHOCTI BiJl aropuTMiB. [Ipu oMy y cdepi JMHTBICTHKM Taki TpaHchopmarlii
NPOSIBJISIIOTECA B 3MIHI  KYJBTypU MOBHOI B3a€MOJii, 30KpeMa CIPOILIEHHI
KOMYHIKaTUBHUX MPAKTHUK, OBl HOBUX €TUYHUX BUKIIUKIB Ta 3HUKEHH1 <OKUBOTO)
CKJIaJIHMKA B TIpolieci aganTaiii MoBu [2, ¢. 154]. Otke, moctae HAyKOBO 3HAYYIIE
MATAHHS 010 TOT0, IKUM YMHOM 3actocyBaHHs LI BriMBae Ha sIKicTh 1 cienudiky



MOBHOI KOMYHIKaIlli, a TaKOX SKi COIIIOJIHI'BICTUYHI HACJIIKH BOHO 37aTHE
3YMOBHTH.

3a3HaurMMo, 10 Cy4YacHI JIHTBICTUYHI MPOIECH CTPIMKO TPAaHCPOPMYIOTHCS
nig BromBoM I, mo BigkpuBae HOBI MEPCHEKTHBH JiA aBTOMAaTH3allii 00poOKu
MOBHHUX JIlaHUX. 30KpeMa, y MpPaKTHUI[l MAIIMHHOTO MEepeKIaxy, CTUIICTHUYHOTO
KOperyBaHHs Ta KyJbTypHOi nokamizamii HII-iHcTpymMeHTH BXe AEMOHCTPYIOThH
3HaYH1 pe3yNbTaTu. Y Cy4acCHUX AOCTIIKEHHSIX MOBHOI a/ianTalii OCHOBHUMH € TPU
IpyIu TEXHOJIOTIH:

1)  NMT (Neural
MalIMHHOTO  TepeKIIay,
YEPHETKOBUX MEPEKIIAIIB;

2) LLM (Large Language Models) — Beauki MOBHI MO, IO
BUKOHYIOTH 3aBJIaHH I'€HEpallii, JIoKajizailii Ta nepedpazyBaHHs;

3)  Imctpymentn crwmizamii  (Grammarly, LanguageTool TommI0),
MpU3HAYCH] JII KOPEKIlli rpaMaTUKH, CTWIKO Ta 3a0€3MeyYeHHs BIAMOBITHOCTI
TEKCTY KOMYHIKaTUBHUM HOPMaM.

BonHouac 3acTocyBaHHsSI 1HHOBAI[IMHUX TEXHOJOTIM BHUMAarae HayKOBOTO
OCMMCIICHHS Ta CHCTEMaTu3allii, OCKUIbKM ICHYIOTh SIK OYEBHJIHI IIE€pPEeBaru, Tax 1
MNPOTAJIMHU, 10 MOTPEOYIOTh MTOCHIIKEHHSA. 3 METOH TJIMOILIOro PO3yMiHHS
cnenugiku 3actocyBanHs TexHosorii I B Tabnumi 1 y3aransHeHO OCHOBHI cdepu

Machine Translation) — cuctemu HeHPOHHOTO
Opi€EHTOBaHi Ha CTBOPEHHS aBTOMATH30BaHHX

ix BHUKOPHUCTAHH:A B JIIHTBICTHYHUX Imponccax.

Tabnuys 1
Cdepu 3acrocyBanns LI B JiHIBicCTHYHMX IpoLecax
HayxkoBgi
Hpuxkiaaau . .
Cdepa . . . OueBuaHi npooJiemMHi
iHCTpyMeHTIB | OCHOBHI pyHKILiY
3aCTOCYBAHHA e nepeBaru NUTAHHA TA
Ta TEXHOJIOTiii
NPOrajTuHu
. AJIeKBaTHICTD
ABTOMaTHYHHUH .
NMT IIIBHAKICTD, nepeaHHs
. nepeKya, )
MamuHHu’ (Transformer), HomeDeHiil MacIITabOBaHICTh, | KOHTEKCTY,
MepeKyaz neural MT- PEAHIH KOH3HMCTEHTHICTh Y3TOPKEHHS
YEPHETKOBU )
CHCTEMH TEePMIHOJIOT1 CTHIIIO Ta
nepeKIa .
TOHAJIBLHOCTI
['enepartis KonTponb
Tenepalis LLM (GPT), aIalTOBaHUX IayukicTs y cTim, | (hakKTHYHOCTI,
TeKCTp IiILLM TEKCTOBI BepCiii, HIBUJIKA TE€HEpallis | yrnepemKeHHs,
Y TeHEpaTOpu nepedpa3yBaHHs, | BapiaHTIB CTaOUIBHICTh
JIOKaJi3alis pe3yJsbTary
. Grammarly, Kopekmis ITinBumeHas YyTIuBICTE 0
Cructuune U y PeKIL JUBHII . Y a
: LanguageTool, | momuiioxk, quTa0eIbHOCTI, KaHpy,
CTHIICTUYHE : . . . ) L. .
CTHIITICTHYHI CTHIIICTHYHUN BIIIIOBIAHICTH KyJbTYpHI
KOperyBaHHS . )
moayai LLM TOHIHT CTHIIIO HIOAHCH
. . TouHiCcTb
CeMaHTHYHUN POS-terepu, BusiBnenns ABTOMaTH3aIisa TOMeH y
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. ) . crerugiyHnx
po3MITKa po3mitka, NER | cuHTakcucy aHaJl3y TEKCTY TeKCTAX




. BusnaueHHus
. 3amina
. Moayni . pEeNeBaHTHUX
Ananraisg . KYJIbTYPHUX IlinBrIeHHs
KYJIBTYPHOT'O JOKAT3AMIl Ta edepeHItin [IPUUHATHOCTI B KyIIbTypHUX
KZHTGEE Rule-based §0Ka§i3auiﬂ’ L[]i;)JIBOBif/'I ayuTopii MapKEpIB,
Y adaptation Y P ermami
dpaszeonorii
IMUTAHHS
Iurerparis . IToOynoBa
[Tepexnan CAT-tools, TM ,p - KoncucrenTHicTh Oy
L ) . maMm’siTi . SIKICHUX
CIIeIia/II30BaHUX | 1 aIanToBaHl ) TEPMIHOJIOT1,
. MEPEKIIAIB, . napanerbHIX
JIOMEHIB NMT €KOHOMIS Yacy .
riiocapii KOpIyCiB

Jl>xepeno: chopMOBaHO aBTOpaMU Ha OCHOBI [4; 6; 8]

Amnani3 nanux ta0i. 1 1ae 3Mory cTBepKyBaTH, 1o chepu 3actocyBanus L1
B JIIHTBICTUYHUX MPOIecax € 0araToIIaHOBUMHU i OXOILUTIOIOThH YBECH ITUKII pOOOTH
3 TEKCTOM — BiJl 0a30BHUX €TalliB, TAKUX SK MAIIMHHUMN MEpeKiIag 1 CeMaHTUYHUIN
aHaji3, J0 OUIbII CKJIAIHUX 3aBJaHb, IMOB’S3aHUX 31 CTHUJIICTUYHOIO KOPEKIIIETO,
aJIanTaIl€ero KyJIbTypHOTO KOHTEHTY Ta MEPEeKIIaoM Crelliani3oBaHuX JoMeHiB. [1pu
IbOMY TMPOCTEXYeThes yiTka TeHnaeHIis: Il He oOMexyeTbes nuIe TEXHIYHUM
BIJITBOPEHHSIM TEKCTY, a JIe/lajii aKTUBHIIIE 1IHTETPYETHCS B MPOIIECH, SIKI paHiIlIe
BBAKAJIMCSA BUKJIIOYHO KOMIETEHINE JIOAMHU. BianoBigHo, 3 ogHOr0 OOKYy, 1€
JIEMOHCTPY€E 3HAYHUM TTOTSHITIAJ JIJIs TT1ABUINCHHS e()eKTUBHOCTI MOBHOI ajamnTariii,
a 3 1HILIOTO — MIIKPECIIOE TOTPE0y B KPUTHYHOMY OCMUCIIEHH]1 HASIBHUX OOMEXKEHD,
nepeayciM  KyJbTYpHOIO ¥ CEMaHTMYHOrO xapaktepy. BonaHowac BapTo
BpaxoByBaTH, 110 cepu 3acrtocyBaHHs LI ¢dopmyroTbcsi HE 130JIbOBAHO, a y
B3a€MO3B’s3Ky. 30KpeMa, MAIIMHHUN MepeKia] 0e3 ypaXyBaHHs CTHJIICTHYHOI Ta
KYJIbTYPHOI JIOKaJTi3a1[ii HEP1AKO BTPAaya€e CBOIO PEJICBAHTHICTb.

be3yMoBHO, cywacHi 1HHOBaIlIMHI TexHoJsorii, 30kpema I, icToTHO
PO3MIMPIOIOTh MOYJIMBOCT1 JIIHTBICTUYHUX JOCHIIKEHb 1 TMPAKTUKH MOBHOT
amanTarlii. 3aBIIKd BUKOPUCTAHHIO HEUPOHHUX MEPEXK 1 aJITOPUTMIB TIUOOKOTO
HAaBYaHHS CTaj0 MOXJIMBUM CTBOPEHHS CHUCTEM HOBOTO TIOKOJIIHHSA, S$IK1
3a0e3Meuyl0Th aBTOMAaTUYHUH MEepPEeKIIajl, CEeMAaHTUUYHUN pO30ip, a TAKOXK BUSIBICHHS
MPUXOBAHUX MOBHUX 3aKOHOMIPHOCTEW y BEJIMKUX MacuBax JnaHux. [Ipu mpomy
ChOTOHI 0COOMBOTO 3HaYeHHs1 HaOyBae 3matHicTh LI mMonenroBaTu rpamaTuyHi
CTPYKTYpH, aHa/Ii3yBaTH CEMaHTUKY W MparMaTuKy, 1eHTU(DIKYBaTH KyJIbTYpPHO
3yMOBJIEH] BIAMIHHOCTI B 0araToMoBHOMY cepenoBuiii. OTxe, MOBHA aJanTauis B
nudpoBy 100y € GaraTOBUMIPHUM MPOIECOM, Y IKOMY MEX1 MK 0araTOMOBHICTIO
Ta MOJITJIOCIEI0 Aeani O1IbIe PO3MUBAIOTHCS, a KICTh KOMYHIKAIlli 3aJ1€XKUTh Bijl
rapMOHINHOT B3a€MO/I11 TEXHOJIOTIH 1 JIFOJChKOTO YMHHUKA. 3actocyBanHs 11 mms
IIBUJIKOTO TIEPEXO/Ty Mi’K MOBaMH CTBOPIOE HOB1 MOJI€JIi MOBHO1 BapiaTUBHOCTI, SIK1
BapTO PO3TJSAATH B HMIMPIIOMY PO3YMIHHI TNI0OANbHOI KOMYHiKalii Ta uudpoBoi
KyJabTypH [3, c. 149].

Hocmigaumi A. OnbpxoBchbka Ta A. Pubanka BBakarOTh, IO B IPOIECI
rnobamizamii Ta mu@poBoi TpaHchopmarlii CyTTEBO 3MIHMIUCS BHUMOTH [0
npodeciiHOl  AiSUIBHOCTI  Mepekianada. BoJomiHHA CcHCTEMaMH MAalIdHHOTO
NepeKIaay € HEBIIIUIPHOK YaCTUHOK IHCTPYMEHTAIhHOI KOMIIETEHTHOCTI, IIIO
3YMOBJIEHO 3alUTaMH PUHKY JIHTBICTUYHHUX MOCTYT. BiMOBIIHO, MOBHA afanTais



Jenaini Ouiblie BiI0yBA€ThCS 3a YYacCTIO aBTOMATHU30BAaHUX 1HCTPYMEHTIB, &, OTXKeE,
IPOrpaMHu MiATOTOBKH MEPEKIIaIayiB MalOTh OPIEHTYBATUCSA HE JIUIIE HA TPAJULIIHH]
MOBHI HaBMYKH, a ¥ Ha IHTErpamil0 TEXHOJIOTI IITYyYHOTO IHTENEKTy B
nepeKIaabKy NIpakTuky [4, c. 63].

VYKpaiHChKI HAYKOBIIl CTBEPKYIOTh, 11O B3Aa€EMO/IIS JIOAMHA W MAIlIUHU Y
cdepi 00poOKH MPUPOTHOT MOBHU JEMOHCTPYE, SIK CTAHAAPTH3AIIIS 3aIMUTIB BITUBAE
Ha MOBHI niporiecH. st epextuBHOTO PyHKIIoHyBaHHs cucteM LI moTpiOHa yiTka
i yHidpikoBaHAa MOBHA KOMaHja, IO IIOCTYNOBO 3HWKYE PI3HOMaHITHICTh
BUpaxeHHs 171ed. Taka TeHaeHIis cipuse GopMyBaHHIO CTaHIaPTU30BAHOT MOBHOT
MOBEIIHKA KOPUCTYBAYiB 1 BOJHOYAC CTBOPIOE PU3UKHU 3BYKEHHS JIIHTBICTUYHOTO
pidHOMaHITTS [5, c.41]. Ha Hamy ayMKy, TNOIMUPEHHS I1HTEJICKTyaIbHUX
MEePCOHAIBLHUX MOMIYHHUKIB 1 JJOMIHYBaHHSI BEJIMKUX TEXHOJOTTYHUX KOMIIAHIM y
cdepi THTBICTUYHUX TEXHOJIOT1H MOYKE ITPU3BECTH 10 KOHIICHTPAI[ii KOHTPOJIIO HaJl
MOBHOIO B3a€MOJIIEI0, 1110 BIUTMBAE HE JIMIIE HA KOMYHIKaTUBHI MPAaKTHUKH, a i Ha
KyJbTYpHY 0araTOMaHITHICTb y rI100aJbHOMY MacIITa0l.

BaxxmBOol0 YacTMHOIO HAYKOBOI'O aHaI3y € 3ICTABJICHHS TPaJMLIHUX
METOJ[IB MOBHOI ajamTallii Ta I1HHOBaIiiiHUX pimeHb Ha ocHoBi II. Akmio
KJIACUYHUH MIAXIJT COUPAETHCS HA JOCBIJ 1 €KCIEPTHU3Y, MPOBEAECHY JIIOJIMHOIO, TO
cyqacHi wmogenit Il xapakTepu3yroThCsi MIBUAKICTIO Ta  MOXJIUBICTIO
MacmTadyBaHHs. HallG11bI11 NEpCIEKTUBHUM BUJAETHCS KOMOIHOBaHUI BaplaHT, y
SKOMY TOYHICTh Ta THYYKICTb JIIOJICBKOI 1HTepIpeTalii MOeAHYIOThCS 3
MPOYKTUBHICTIO aBTOMATU30BaHUX TexXHOojorid. Came Takuil MiAXiJl J1a€ 3MOTY
MOBHIIIE OIIIHUTH TEepeBaru il oOMeXeHHsA KOXKHOi 31 ctpareriid. [lopiBHsIIbHA
xapakTepucTuka Tpaauiiiaux ta [1I1-MeroaiB y MOBHI# afganTaliii mpejacTaBieHa B
TadmI 2.

Tabnuys 2
IopiBHsiibHA XapakTepucTHKA Tpaauuiitnux ta I l-mMeToaiB y MoBHiii
aganrauii
Tpanuuiitni
MeTOAH HlIl-meroqu (NMT, KomoinoBanmii
KpuTepiii oninkn (moacbKuit LLM, incTpymeHnTHn miaxin (Human-in-
nepexJIaj i pyuyna cTui3anmii) the-loop)
ajanraiis)
Bucoxka (I1II Ha
. Bucoxka (y .
TouHicT OCBLIIEHIX Cepenns—BHcoOKa eTarll YepHEeTKH,
NepeaHHs 3MICTY AIOCBITIEHT (3aJ1eKUTh BiJ MOJIENI) JIOJCBKUN pecypc,
CIICIIaTICTIB) . L7
¢iHangbHA peBi3is)
HIBuaKicTh
a Huszpka—cepenns Bucoka Cepenns — BHCOKa
00poOKH
Ananranis K€ BUCOKa .
8 1 Ay . Cepenns (motpiOHa
KyJbTYypHHUX (JroMHA po3yMmie SN Bucoka
. cremnigikauis/maroToBka)
MapKepiB KOHTEKCT)
. [ToBHicTiO . . ..
Crunb 1 - 3MiHIO€EThCS 3a1eXHO Bl | KepoBanui, 13
TOHAJIbHICTh P 11Ka30K/TOHIHTY 4acTOIO 1TepaLli€ro
nepeksaiaueM




Tpanuuiitni
MeTOaU III-meTogu (NMT, Komo6inoBanmi
Kpurepiii oninku (MroacbKuit LLM, incTpymMeHTH miaxix (Human-in-
nepexJaz i pyuHa CTHJTI3aImii) the-loop)
ajanranis)
Bucoxka npu
MacmradoBanicte | O0OMexeHa Bucoka aBTOMAaTH3AIN
MTOBTOPIOBAHUX
3aB/IaHb
. OnrumanbsHa npu
Bapricts (3a .
obcesr) Bucoka Huspka—cepenns NpaBUIIbHIA
oprasxizari
HeoOxinHiCTh , O060B’s13k0Ba (0COOJINUBO OO0o0B’s13K0Ba, ajie
. | OboB’s13K0Ba . .
KOHTPOJIIO SIKOCTI JUISL TJOMEHHUX TEKCTIB) edeKTUBHIIIA
CeMaHTHKa,
Tunosi mxepena IHTepIpeTaris, Henpasuibna nokanizamis, | KomOinyBanHs
MTOMUJIOK YITyIIEHHS hallucinations (motpeba B peBisii)
IHTOHALIT
BLEU (s IToeqnanasa
MepeKa, aBTOMAaTUYHUX
MeTpuku OIiHKH eKEHepTIi[Z;, BLEU, chrF, BERTScore, METPHK Ta OIIHKH
’ human evals o\ . ’
MpoBeJIeHa 3M1IHCHEHO]
JIFOIMHOIO JIFOTUHOIO

JIxepeno: chopMOBaHO aBTOPOM Ha OCHOBI [5; 9; 11]

[TopiBHSAIBHUIN aHaNI3, MPEICTAaBICHUN y Ta0J. 2, 3aCBIUYMB, IO KOACH 13
PO3IIIAHYTUX TIJIXO/IB HE MOKE BBaKaTHCS YHIBepcallbHUM. Tak, mepexian
JIOJMHOIO0  JIEMOHCTPYE HAMBUINY SIKICTb Yy CKJIQJAHUX BUMAJKax, MpOTe
MOCTYNAETHCA Y MIBUAKOCTI Ta MOMIIMBOCTAX MaciiTaOyBaHHs. BianoBinHo, MeTo iU
Ha ocHoBl I, HaBmaku, XapakTepu3ylOThCS NPOIYKTUBHICTIO M 3/IaTHICTIO
MPAITIOBATH 3 BEJIMKUMHU 00CATaMU JaHUX, aJi¢ 1HO I MPU3BOIITH 10 KyJIbTYPHUX Ta
CEMaHTUYHUX HETOYHOCTeW. Ha Haly AyMKy, HailO1J1b1 30aJ1aHCOBAaHUM PIILIEHHAM
€ KOMOTHOBAaHMM MiAX1]1, IO JJO3BOJISE MOETHATH MIEpeBaru 000X CUCTEM 1 BOJIHOUYAC
MIHIMI3yBaTH iXH1 HEJOIKHU.

VYpaxoBytouu 3a3HayeHe, € OYEBUIHUM, 1110 eexTuBHE BrpoBamxeHHs L1 B
IpollecH MOBHOI afianTailii noTpedye He JIUIE OIIHKK OKPEMHUX 1HCTPYMEHTIB, a i
moOyI0BH IUTICHOT Mojemi, sika 0 3abe3rmeunsia KOMIUICKCHICTb Ta CHCTEMHICTb.
[HTerpariitna cxema, MpeACTaBICHA Ha PUC. 1, T03BOJISE MPOCTEKUTH, SIK CaMe JaH1
IPOXOJATh YCI CTafil — BiJ MOYATKOBOIO JIHTBICTUYHOTO aHAJI3y A0 KyJbTYPHOI
ajianTaiii 1 piHaJIbHOTO pelaryBaHHs. Y pe3ynbTaTi POpMyeThCS 3aMKHYTa CHCTEMA,
10 TAPMOHIMHO TIOEHYE MOMJIMBOCTI aBTOMATH3AIlll 3 KOHTPOJIEM 1 KOPEKIIIEIO 3
OOKY JIFOAVHHU.



IHTETPALISA IITYYHOI'O IHTEJIEKTY B IPOLEC MOBHOI AJANITALIT

v

1. BxinHi nani (raw text,
MeTanaHi, IIbOBa
ayJIuTOPisi, BAMOTH)

2. [Tpenporecunr
(TOKeHi3aIlis,
HOpMaJTi3aIlis,
Bayiais popmary,
BUJTyYEHHS METa/IaHUX )

A\/4

3. JIiHrBiCTUYHMI aHaTI3
(POS, dependency parsing,
NER, cemanTu4Ha po3miTKa)

J

6. Human-in-the-loop
peBi3is (pemakrop i
JHTBICT MEPEBIPAIOTH
aJIeKBaTHICTb, CTUIIb,
baxTH)

Ananrarisi KyJIbTypHUX
Ta JIOKaJTbHUX
MapKepiB
(JToxamizariiui
npaBuIia, Iocapi,
human overrides)

[1-06pobxa (Momyi):

4.1 NMT i nepexnan

4.2 LLM-cTui3ariis (ToH,
pericTp, yHidikaris
TEPMiHiB)

4.3 Post-edit suggestions
(rule-based checks, glossary

\l/

7. TectyBaHHSI Ta OIlIHKA
SIKOCTi (aBTOMaTH4HI1
METPUKH 1 user testing)

8. Jlerutoii, myOmikartis i
MOHITOpHHT (301p
3BOPOTHOIO 3B’SI3KY,

9. Hukn napuanus (feedback,
fine-tuning, glossary
updates)

JIOTiB, METPHK)

Puc. 1. Mooenw inmeepayii LIl 6 npoyec mosHoi adanmayii
Jlxeperno: cTBOPEHO aBTOpAMU

Amnani3 po3po6ienoi moaeni interpariii LIl B MoBHY ananTariiro mokasas, 110
il e(eKTUBHICTH 3a0€3Meuy€eThCsl 0araTOPIBHEBOIO B3aEMOJIIEI0 3 aBTOMATU3AITIEIO
CTaHJApTHUX 3aBAaHb, TIMOOKOIO JIIHTBICTUHYHOIO OOPOOKOIO Ta YyYaCTIO JIFOIMHH Ha
BayKJIMBHX eTarnax. CaMe Takuil Niaxia JO3BOJISIE HE JIUIIE MIABUIINUTH IBUIKICTE 1
SKICTh ajanTallii, a ¥ HaKONMWYyBaTH JIOCBiIJ 3aBASKH 3BOPOTHOMY 3B’SI3Ky Ta
MOCTITHOMY BJIOCKOHAJICHHIO MOJICIICH.

[TimcymMoByrOUM, 3a3HAYMMO, MO0 IMHPOKOMACIITAOHE BIIPOBAKCHHS
texHoJsorid Il nenani BimuyTHIIIE 3MIHIOE COLIANIbHI, KYJbTYpHI H KOTHITHUBHI
BUMIpU JIOACBKOrO OyTTd. IIpy 1bOMY NO€IHAHHS JIOACBKOTO 1HTENEKTY 3
MOKJIMBOCTSIMH aBTOHOMHHX CHCTeM (OpMy€ HOBY CHHEPTiIO, SKa TOCTYIIOBO
CTUpae MexXl MDK (I3M4HMM, HUPpoBUM Ta OlosoriuHuM cBitamu [14, c. 57].
30kpema, IMosiBa HEMPOHHUX MEPEeX, 37JaTHUX HE JIUIIC T'eHepyBaTH TCKCTH, a |
BECTH JiaJIOr 13 KOPHUCTYBadeM, aKTyadi3y€ ITUCKYCIl0 HIOA0 POJi JIIOJAUHU B
mpollecax CTBOPEHHS Ta TMOIIMPEHHS 3MICTY, a TaKOX IMITaIii TBOPYHUX IiH.
BoaHouac miis MHTBICTHYHUX TPOIECIB 1€ Tependayae HeOOXITHICT MEePeTIsiay
TPaJAMIIIMHUX TIAXOAIB JI0 aHai3y Ta IHTEprperalii MOBH, OCKITbKHM MOBHA
ajanTallis Aeaai 9acTilne 3IIHCHIOEThCS Yepe3 MOCePEIHUIITBO aBTOMAaTH30BaHUX
IHCTPYMEHTIB, fKi (OpPMYyIOTH HOBI CTaHAAPTH KOMYHIKAIlii Ta BIUIMBAIOTh Ha
KYJbTYPY MIKOCOOHUCTICHOT B3a€MO/III.

BucHoBku. Omxke, IIII € BaxiauBum
aBTOMATU30BAHUX JIHTBICTUYHUX MPOILECIB,

YUHHUKOM  TpaHchopmariii
3a0e3Meuyloud HOBHM  piBEHb



e()eKTUBHOCTI, IBHJAKOCTI Ta MacmraboBaHocTi. Cucremaruszaiis cdep
3actocyBanHa Il 3acBigumna #oro CTpaTerquHﬁ MOTEHLIal y TMepeKa,
CEeMAHTHIHOMY aHatisi, pez[aryBaHHl Ta KyJIBTyleI/I JoKaui3amii, e MoeTHaHHS
aJ'IFOpI/ITMILIHI/IX MOKJIMBOCTEH 1 KOTHITHBHHUX NPAKTUK JIOJMHA  JIO3BOJISE
MIHIMI3YBaTH BTPATH 3MICTOBOI Ta KyJIbTYPHOI aJ€KBaTHOCTI.

[TopiBusinpHU# aHami3 Tpaaumiiiaux Ta [II-opieHTOBaHUX METO/IB BUSBUB
aCHMETpII0 IXHIX MepeBar: Mepili XapaKTepU3yIThCs BHCOKOIO TOYHICTIO, MPOTE
HU3BKOIO TPOJYKTHUBHICTIO, TOJI SIK JApyTi 3a0e3rmeuyioTh MacliTa0yBaHHsS Ta
HIBUJKICTb, aJie CYNPOBODKYIOTHCS PHU3MKAMHU CIHPOIIEHHS W CEeMaHTHYHHX
3py1ieHb. JloBeeHo, 1110 ONTUMAILHUM M1IX0I0M € iHTerpaliiftna Mojeb «human-
in-the-loop», y Mexax sIKOi JHOACHKHIA KOHTPOJIb € 3al001KHUKOM YIIEePeIKEHOCTI
! TapaHTOM KYJIbTYPHOI pEJIE€BaHTHOCTI.

3anponoHoBaHa Mojenb iHTerpauii Il B MOBHy ajanTamiro goBena, IO
e(eKTHBHA B3a€EMO/II TEXHOJOTIYHUX CHUCTEM 1 JIIOAUHU (POPMYy€ SIKICHO HOBY
napagurmy oOpoOKU TEKCTIB, y SIKili aBTOMATH3AIlisl TOMOBHIOETHCSI KOTHITUBHUM 1
[IHHICHUM aHaJI130M.

[lepcnexkTHBY MOAATBIINX AOCIIKEHb BOAYalOThCSl y CTBOPEHHI TOPHUIHUX
CUCTEM, 3/IaTHUX MOEIHYBAaTH OOUYUCITIOBAIBHY MOTYXHICTH Il 3 KOrHITUBHUM 1
KYJbTYPOJIOTIYHUM TOTEHIIAJIOM JIIOJIMHM, 1[0 HAaJa€ HOBI MOKJIMBOCTI Jif
PO3BUTKY NPHUKJIAJAHOI JIHTBICTUKHA, MIKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAIli Ta OCBITHIX
IPAKTHK.
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